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Mit diesem Festwasseranschluss haben Sie die
Méglichkeit einer permanenten Wasserzufiih-
rung.

Wichtige Hinweise:

Die Vorschriften der EN 1717 bzw.
der DIN 1988 Teil 4 sind zu beachten. Es sind
geeignete MaRnahmen zu treffen die verhin-
dern das Wasser in das Trinkwasserleitungssy-
stem zurtick flieBen kann. Hierzu eignen sich
z.B. Rohrtrenner oder Systemtrenner. Fragen
Sie hierzu ggf. bei ihrem Trinkwasserversorger
oder im Sanitarfachhandel nach.

Festwasseranschluss zur nachtrdglichen Mon-
tage an Saunaheizgeraten mit Verdampfer zur
automatischen Befillung des Verdampfers aus
dem Wasserleitungsnetz.

Schlauch-Anschluss: 3/4“-Gewinde

Der Schwimmer (1) 6ffnet oder schlie3t das
Ventil (2), so dass immer ein voller Behalter
gewabhrleistet ist.

Durch Drehung des Schwimmkérpers kann die
Wasserhohe reguliert werden.

Verbindung Festwasseranschluss - Verdampfer
mittels Stahlflex-Schlauch.

Montage

. Verwenden Sie zum Eindichten al-
ler Schraubverbindungen handelsiib-
liches Teflon-Dichtband.

+ Schrauben Sie in das 1/2 " Messing-T-Stlick
auf eine Seite den 1/2," Stopfen mit der beige-
fugten Dichtung ein.

+ Schrauben Sie gegentiber die 1/2," Schlauch-
tille ein.

+ An den seitlichen Abgang des T-Stiickes
schrauben Sie den beigefligten Panzer-
schlauch ein.

« Stecken Sie das beigefligte Stiick Silikon-
schlauch auf die Schlauchtdille des Wasserab-
lassers lhres Verdampfers und sichern es mit
der beigefligten Schlauchklemme.

« Stecken Sie das zuvor vormontierte Adapter-
stiick mit der Schlauchttlle von unten in das
offene Ende des Silikonschlauches. Sichern
Sie es mit der zuvor Uibergestulpten Schlauch-
klemme.

Festwasseranschluss 3/4"

* mit Befestigungsbiigel

Abb. 1a
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= Stopfen

= Dichtung

= Schlauchtiille

= Schlauchklemme

= Silikonschlauch
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Montage des Wasserbehdlters im Bereich des Ofens

Wahlen Sie zunachst eine Befestigungsmoglich-
keit gemaf3 (Abb. 3 - Abb. 5) aus.

Dieses gilt fur alle Saunadfen mit Verdampfer.
Eine Ausnahmen bilden die beiden spater be-
schriebenen Ofen

- Bohren Sie die Befestigungslocher @ 3,4 mm
gemall MaBangaben in Abb. 6

« Mit den mitgelieferten 2 Stiick Blechschrau-
ben B4,2x9,5 schrauben Sie den Wasserbe-
halter fest.

« Montieren Sie nun das Schwimmventil in
den Behalter. Achten Sie darauf, dass der
Schwimmk®érper eine senkrechte Bewegung
ausfihrt und nicht an der Behalterwand an-
schlagt.

- Stellen Sie die Verbindung zwischen Wasser-
behalter und Verdampfer gemass Abb. 2 und
Abb 6 her. Anstatt des Stopfen (2) (Abb. 2)
schrauben Sie den Ablasshahn ein.

« Am Abgang des Schwimmerventils ist ein
3/4"- Gewinde. Von hier kdnnen Sie nun in-
dividuell Ihre Zuleitung zum Festwassernetz
anschlieBBen.

Beachten Sie:

Zwischen Festnetz und Festwasseran-
schluss muss ein Absperrhahn montiert sein.
Bei langerer Nichtbenutzung des Festwasser-
anschlusses sollte der Absperrhahn geschlossen
werden.

Achtung: Betriebsdruck 0,3 - max.
10 bar.

Befestigungsmaoglichkeit: Wand
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Abb. 3

Befestigungsmaglichkeit: Ofen
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Montage des Wasserbehalters am
Bi-O-Max und Bi-O Star

« Sollten die Montagel6écher auf der Riickseite
des Saunaofens nicht vorhanden sein, boh-
ren Sie gemall MaBangabe 2 Befestigungslo-
cher @ 3,4 mm in die Riickwand.

« Mit den mitgelieferten 2 Stiick Blechschrau-
ben 4,2x9,5 schrauben Sie den Wasserbehal-
ter an die Rickwand.

« Montieren Sie nun das Schwimmventil in
den Behalter. Achten Sie darauf, dass der
Schwimmkorper eine senkrechte Bewegung
ausfuhrt und nicht an der Behélterwand an-
schlagt.

« Am Abgang des Schwimmerventils ist ein
3/4"- Gewinde. Von hier kénnen Sie nun in-
dividuell Ihre Zuleitung zum Festwassernetz
anschlieBen.

Beachten Sie:

& Zwischen Festnetz und Festwasser-
anschluss muss ein Absperrhahn montiert
sein. Bei langerer Nichtbenutzung des Fest-
wasseranschlusses sollte der Absperrhahn
geschlossen werden.

A Es muss sicher gestellt sein, das der
Schwimmer im FWA bei Ofen-Betrieb immer
vom Wasser gekiihlt wird!

Achtung: Betriebsdruck 0,3 - max. 10
bar.

Technische Daten

Werkstoff: Chrom-Nickel-Stahl
Hohe: 180 mm

Breite: 150 mm

Tiefe: 75 mm

Fullmenge: ca. 1,2 Liter
Anschlussdruck: 0,3 - max. 10 bar

Uber 10 bar muss ein Druckminderer verwen-
det werden.

Ablasshahn Abb. 7

(am Heizgerat
montiert)

Schlauchtille

Silikonschlauch
Schlauchklemmen

Schlauchtille

Panzerschlauch

Dichtungen
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@ Recycling

Nicht mehr gebrauchte Gerate /
Leuchtmittel sind gem. Richtlinie
2002/96 EG bzw. ElektroG zum Recy-
celn bei einer Werkstoffsammelstelle
abzugeben. Nicht mit dem Hausmiill
entsorgen.

Service Adresse

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1
35759 Driedorf
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Monta-
geanweisung gut aufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent
beantworten kdnnen, geben Sie uns immer die
auf dem Typenschild vermerkten Daten wie Ty-
penbezeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Handlers:

I
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Allgemeine Servicebedingungen (ASB)
l. Geltungsbereich

Diese Servicebedingungen gelten fiir Serviceabwick-
lungen inklusive Uberpriifung und Reparaturen von
Reklamationen, soweit nicht im Einzelfall abweichende
Vereinbarungen schriftlich getroffen sind. Fur alle un-
sere - auch zukuinftigen - Rechtsbeziehungen sind aus-
schlief3lich die nachfolgenden Servicebedingungen
mafigebend. Entgegenstehende Bedingungen des
Bestellers erkennen wir nicht an, es sei denn, wir
stimmen ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich zu. Be-
dingungen des Auftraggebers in dessen allgemeinen
Geschaftsbedingungen oder Auftragsbestadtigung
wird hiermit ausdriicklich widersprochen. Vorbe-
haltlose Annahme von Auftragsbestatigungen oder
Lieferungen bedeutet keine Anerkennung solcher
Bedingungen. Nebenabreden und Anderungen be-
dirfen der schriftlichen Bestatigung.

Il. Preise und Zahlungsbedingungen

Folgende Aufwendungen, die im Zusammenhang mit
der Serviceabwicklung stehen tragt der Auftraggeber:

- Demontage/Montage sowie elektrische (De-)
Installation

« Transport, Porto und Verpackung

« Funktionsprifung und Fehlersuche inkl. Prif- und
Reparaturkosten

Eine Rechnungsstellung an Dritte erfolgt nicht.

IIl. Leistungspflichten / Mitarbeit des Auftrag-
gebers

Der Auftraggeber hat den Hersteller bei der Durch-

fihrung der Serviceabwicklung kostenfrei zu unter-

stutzen.

Im Garantiefall erhalt der Auftraggeber die, flr den

Servicefall notwendigen Ersatzteile kostenfrei be-
reitgestellt.

IV. Serviceeinsatz durch Mitarbeiter vom
Technikhersteller

Fur den Fall, dass fir einen Servicefall zwingend ein
Mitarbeiter des Technikherstellers vor Ort die Servi-
ceabwicklung vornehmen soll, ist dies im Vorfeld ab-
zusprechen. Die entstehenden Kosten werden, sofern
der Hauptgrund des Servicefalls nicht im Verschulden
des Technikherstellers begriindet ist, nach dem Ser-
viceeinsatz an den Auftraggeber weiter berechnet.

V. Gewahrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit gliltigen
gesetzlichen Bestimmungen tibernommen. Samtliche
Verpackungen unserer Produkte sind fir den Stiickgut-
versand (Palette) konzipiert. Wir weisen an dieser Stelle

ausdricklich darauf hin, dass unsere Verpackungen
nicht fiir den Einzelversand per Paketdienst geeignet
sind. Fiir Schaden, die aufgrund von unsachgemaRer
Verpackung im Einzelversand entstehen, Gibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

VI. Herstellergarantie

Wir Gbernehmen die Herstellergarantie nur in dem
Fall, dass Installation, Betrieb und Wartung gemaf3 der
Herstellerangabe in der betreffenden Montage- und
Gebrauchsanweisung erfolgte.

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbeleges und ist grundsatzlich auf 24 Monate
befristet.

« Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn der
zum Gerdt gehorige Kaufbeleg vorgelegt werden
kann.

« Bei Anderungen am Gerit, die ohne ausdriickliche
Zustimmung des Herstellers vorgenommen wur-
den, verfallt jeglicher Garantieanspruch.

- Fur Defekte, die durch Reparaturen oder Eingriffe
von nicht ermachtigten Personen oder durch un-
sachgeméaBen Gebrauch entstanden sind, entfallt
ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieanspriichen ist die Seriennummer
sowie die Artikelnummer zusammen mit der
Geratebezeichnung und einer aussagekréftigen
Fehlerbeschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die Verglitung von defekten
Gerateteilen mit Ausnahme Ublicher Verschlei3teile.
VerschleiBteile sind unter anderem Leuchtmittel,
Starter, Gas- oder Oldruckdampfer sowie Acrylglas-
scheiben, Rohrheizkorper und Saunasteine.

« Innerhalb der Garantie durrfen nur Originalersatz-
teile eingesetzt werden.

« Serviceeinsdtze von Fremdfirmen bedirfen der
schriftlichen Auftragserteilung unserer Service-
abteilung.

- Der Versand der betreffenden Gerdte an unsere
Serviceabteilung erfolgt durch und zu Lasten des
Auftraggebers.

« Elektromontage und Installationsarbeiten, auch im
Service- und Austauschfall, erfolgen zu Lasten des
Kunden und werden vom Technikhersteller nicht
Ubernommen.

Beanstandungen an unseren Produkten sind bei dem

zustandigen Fachhéndler anzuzeigen und werden

ausschlieBlich Gber diesen abgewickelt.

Erganzend zu den vorstehenden Servicebedingungen

gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen des

Technikherstellers in ihrer jeweils gliltigen Fassung.

Stand: 06/2015
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Using this fixed water connection provides you
with a permanent supply of water.

Q Important notes:
The regulations of EN 1717 or DIN

1988 part 4 must be observed. Suitable
measures must be taken to avoid water
flowing back into the drinking water mains.
Pipe dividers or system dividers are suitable
for this. Ask your drinking water supplier or
a specialist sanitary dealer.

Fixed water connection for subsequent mount-
ing on sauna heaters with vaporisers for au-
tomatic filling of the vaporiser from the water
mains.

Hose connection: 3/4" thread

The float (1) opens or closes the valve (2) to
ensure that the tank remains full.

The water level can be regulated by turning
the float.

Connection between fixed water connection and
vaporiser with steel-flex hose.

Assembly

. Use commercially-available Teflon seal-
ing tape to seal all screw connections.

+ Screw the 1/2 stopper with the included seal
into the 1/2 brass T-joint on one side.

« Screw in the 1/2 hose nozzle opposite.

+ Screw in the included reinforced hose on the
side outlet of the T-joint.

« Place the included piece of silicone hose on
the hose nozzle of the water drainage on your
vaporiser and secure it with the included hose
clip.

« Place the previously assembled adapter piece
with the hose nozzle from below into the
open end of the silicone hose. Secure it in
place with hose clips previously slipped over.

Fixed water connection 3/4"
Seal 3/4"

[
7

Fig.1c

* with mounting bracket

Fig.1a

T-joint
= Stopper

= Seal

= Hose nozzle
= Hose clip

= Silicone hose

= Reinforced hose

Fig. 2



Assembly of the water tank near the oven

Initially select a fixing option according to (fig.
3-fig. 5).

This applies to all sauna ovens with a vaporiser.
The ovens described later are the exceptions

- Dirill the fixing holes @ 3.4 mm according to
the sizes in fig. 6

« Screw the water tank onto the rear wall using
the 2 B4.2x 9.5 self-tapping screws provided.

« Now install the float valve into the tank. En-
sure that the float makes a vertical move-
ment and does not contact the tank wall.

« Make the connection between the water tank
and vaporiser according to fig. 2 and fig. 6.
Screw in the drainage tap instead of the stop-
pers (2) (fig. 2).

« There is a 3/4" thread on the float valve out-
put. From here you can now connect your
supply line individually to the fixed water
connection.

Please observe:

A A shut-off valve must be installed
between the mains and the fixed water con-
nection. If the fixed water connection is not
used for a longer period of time, the shut-off
valve should be closed.

& Please make sure, that the FWAO1 to)

up device s filled with water for cooling at al
times when the heater if operated.

C Caution:
operating pressure 0,3 - max. 10 bar

Mounting: wall-mounting

o o < o5
i — e BN
T T T
H U Water tank
0O O
U A U Evaporator
Fig.3
Mounting: on the heater
I | I
U U U U Water tank
I ﬁ I
U U U U Evaporator
Fig. 4

Mounting: heater guard rail

N | E Water tank |

H ﬁ Protective grat-
pa0n Yy,

ing for heater

Evaporator

Fig. 5

Fixed water
r_ connection

3 Shut-off valve

194 |75

Vaporiser

[

J ﬁ approx.

T-joint

Bleeder @
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Assembly of the water tank on the
Bi-O-Max and Bi-O Star

If mounting holes are not available on the
back of the sauna oven, drill 2 fixing holes @
3.4 mm into the back wall according to the
sizes provided.

Screw the water tank onto the rear wall using
the 2 4.2 x 9.5 self-tapping screws provided.

Now install the float valve into the tank. En-
sure that the float makes a vertical move-
ment and does not contact the tank wall.

There is a 3/4" thread on the float valve out-
put. From here you can now connect your
supply line individually to the fixed water
connection.

Please observe:

A shut-off valve must be installed between
the mains and the fixed water connection.

If the fixed water connection is not used for a
longer period of time, the shut-off valve should
be closed.

Caution: operating pressure 0,3 - max.
10 bar.

Technical data

Material: chrome-nickel-steel
Height: 180 mm

Width: 150 mm

Depth: 75 mm

Capactiy of ca. 1.2 liter

Connection pressure: 0,3 - max. 10 bar

A pressure reducer must be used above 10 bar.

& 9

Fig. 7

Drainage tap
(mounted on
the heater)

Hose nozzle

Silicone hose
Hose clips

Hose nozzle

Reinforced hose




Service Address:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de
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: Equipment commissioning date:

Please keep this address in a safe place togeth- |

er with the installation guide. | Stamp and signature of the authorized elec-

To help us answer your questions quickly and | trician:

competently please provide the information |
printed on the type shield including the model,
item no. and serial no., in all inquiries. |

|
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General Terms and Conditions of Service
I. Scope

Unless otherwise agreed in writing in a specific case,
these terms and conditions of service shall apply to ser-
vice operations, including examining and repairing com-
plaints. All our existing or future legal relationships shall
be governed solely by the following terms and condi-
tions of service. Our recognition of any conflicting terms
and conditions of the Ordering Party shall be conditional
upon our having given our express written consent to
their applicability. We hereby expressly object to any
terms and conditions of the Ordering Party contained
in its General Terms and Conditions of Business or order
confirmation. If order confirmations or deliveries are ac-
cepted without reservation, this shall not be deemed to
constitute recognition of such terms and conditions. Any
ancillary agreements or amendments must be confirmed
in writing.

Il. Prices and Payment Terms

The Ordering Party shall bear the following costs in
connection with the service operation:

- Disassembly/assembly and electrical (de-) instal-
lation

- Transportation, postage and packaging

« Function testing and troubleshooting including
inspection and repair costs

There shall be no third-party billing.

lll. Performance Obligations / Ordering Party’s
Cooperation

The Ordering Party shall provide free-of-charge assis-
tance to the manufacturer in carrying out the service
operation.

In the case of a warranty claim, the manufacturer
shall make the replacement parts necessary for the
service available to the Ordering Party free of charge.

IV. Service Visit by the manufacturer

In the event that it is essential that a manufacturer
employee carry out the service operation on site, this
must be agreed in advance. Where the main reason
for the service call is not the fault of the manufactur-
er, any costs incurred shall be recharged to the Order-
ing Party after the service visit.

V. Liability

The manufacturer shall assume liability in accordance
with the currently applicable statutory regulations. The
packaging for all of our products is designed for the ship-
ping of individually packed goods (pallet). We expressly
point out that our packaging is not suitable for individual

shipments via parcel post. The manufacturer shall accept
no liability for damage incurred as a result of improper
packaging in an individual shipment.

VI. Manufacturer’s Warranty

The manufacturer’s warranty shall apply only in the
event that installation, operation and maintenance have
been carried out in accordance with the manufacturer’s
specifications contained in the assembly instructions
and instructions for use.

« The warranty period shall commence from the date
on which proof of purchase is provided and shall be
limited, in principle, to 24 months.

- Warranty services shall be performed only if the
proof of purchase relating to the equipment can be
presented.

« Any and all warranty claims shall become void if
modifications are made to the equipment without
the manufacturer’s express consent.

« Any warranty claim shall likewise become void in
the case of defects that arise due to repairs or inter-
ventions made by unauthorized persons or due to
improper use.

« In the case of warranty claims, the serial and article
numbers must be indicated together with the desig-
nation and a meaningful description of the fault.

- This warranty shall cover defective equipment parts,
with the exception of normal wear parts. Wear parts
shallinclude, among other things, light sources, start-
ers, gas or oil pressure dampers as well as acrylic glass
panes, tubular heating elements and sauna heater
stones.

- Only original replacement parts may be used within
the warranty.

- Service visits by outside companies shall require a
written order to be issued by our service department.

- The equipment in question shall be sent to our
service department by the Ordering Party and at its
expense.

« Electrical assembly and installation work, including
in the event of service or replacement, shall be car-
ried out at the Customer’s expense and shall not be
borne by the manufacturer.

Complaints in respect of our products shall be reported
to the specialist trader responsible and shall be exclu-
sively handled via the latter.

The manufacturers General Terms and Conditions of
Business, as amended, shall apply in addition to the fore-
going terms and conditions of service.

As of 06/2015
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Brnaropaps sTomy pasbemy 1 CTaLlMOHaPHOTO Pa3beMm [nA CTaLWOHAPHOMO NoA-

NOAK/IOYEHNA K BOLOMNPOBOAY NoJaya Boabl KTIOHEHNA K BOAONPOBOAY 3/
YnnotHeHue 3/4

OCYLLIECTBAAETCA MOCTOAHHO.

Monnasok
BakHble yKa3aHMA:

Heobxognmo cobnogaTtb npeanu-
caHuAa ctaHgaptosB EN 1717 nnn DIN 1988,
Yactb 4. CnepyeT NPUHATL COOTBETCTBY!IO-
e mMepbl Mo NpeaoTBpaLleHNIO BO3BpaTa
BOAbI B CUCTEMY XO3ANCTBEHHO-NUTLEBOIO
BOAOCHabXeHWA. [Ina 3Toi uenu noaxoanT,
Hanpumep, TpyOHble pasgenuTenun unu
pasgenutenn cuctem. Mpn HeobxoaMMoOCTI
y3HaliTe NoApPO6HOCTY y BaLLEro NocTaBLyuMKa
NUTbEBOV BOAbI UV B CMELMANN3NPOBaHHbIX
MarasuHax.

Bl
9

Puc.1c

* mit Befestigungsbiigel

2 Puc.1a
Pasbem Ana ctaumoHapHoro nogkaoyeHnsa k- (2)

BOAOMPOBOAY A5 NOCAeAyoLEero MOHTaXa Ha

HarpeBaTe/bHbIX NPYbopPax AN cayH C ncnapu-

TeNeM C LeSiblo aBTOMAaTUYECKOrO HanoJIHEHNA (1)
ncnapuTensa 13 BOJOMNPOBOLHON CETU.

LLinaHroBoe nogcoenmnHeHmne: pesbba 3/4” Puc.1b
MonnaBok (1) oTKpbIBaeT UAK 3aKpbiBaeT

KnanaH (2), bnarogapsa 3ToMy eMKOCTb BCerga
HamnosiHeHa.

YpoBeHb BOAbl MOXXHO PEryNMpoBaTh NOBOPa-
ynBas MOMIaBOK.

CoefjuHeHMe pa3bemMa Ansa CTayMoHAapPHOro
MOAKNIOUEHUS K BOAOMPOBOAY 1 UCMapUTens ¢
nomolibto wnaxra Stahlflex.

2 MoHTax
. ,U,J'Iﬂ YNNOTHEHUA BCEX pe3b603bIX co-

e[IMHEeHNI NCMONb3yNTe CTaHAAPTHYO Tedno-
HOBYIO YMTIOTHUTENbHYIO NIEHTY.

« Bkpytute B 1/2, NaTyHHbI TPOWHUK C Of-
HOW CTOPOHbI 1/2,’ 3arnyLwWwKy C npunaraembiM
YMAOTHEHMEM.

« MpuKpyTnTe K 1/2," HAKOHEYHVK ANA WAaHra.

« K 6oKoBOMYy OTBOAY TPOWHMUKa MPUKPYTUTE
npunaralLWwmninca apM1MPOBaHHbI LUAHT.

« BctaBbTe npunaralowWwmMncA  CUAMKOHOBbBIV (7) (6)
WAHT B HAKOHEYHUK [nA BOJOCMYCKHOro
lWlaHra Ballero WCnaputena v 3akpenwuTe

€ro C NoOMOLbK NMpwuiaraemoro 3axnma anAa %//\(5)
Li1aHra. (1 ) j' (4)

TponHnk
= 3arnywka

= YnnotHeHue

= HaKoHeuYHVK ans wnaHra
= 3aXum Ons wnaHra

= CUANKOHOBBIN LWAAHT

N O b~ owN
|

= ApPMMPOBaHHbIN LWAAHT

- BcTaBbTe NpeaBapuUTenbHO COBPaHHbIN Nepe-
XOLHWK C HaKOHEYHUKOM CHIM3Y B OTKPbITbIN (2)

KOHeL, CUIIMKOHOBOTO LUNaHra. 3akpenuTe ero < 3)
C MOMOLLbIO NPefBapUTENIbHO YCTAHOBIEHHO-
ro 3aXK1Ma 1A WaHra. Puc. 2
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MoHTax 6aka gna Boabl B o6nactu neun

CHauana BblbepuTe cnocob KpenneHnsa cor.
(punc. 3 - puc. 5).

TO KacaeTca BCex neyen s cayH c ucnapure-
nem. VicknioueHre COCTaBNAIOT ABa B1AA Neyen,
OMMCaHHbIX aanee

- [pocBepnnTte KpenexHble OTBEPCTUA Aua-
MeTPOM 3,4 MM B COOTBETCTBMM C pa3mepamm
Ha puc. 6

« [pouHo npuKpyTUTe 6aK AnA Bofbl 2 Npu-
naraemMbiMy  CaMOHape3alLMMN  BUHTaMK
B4,2x9,5.

« Tenepb ycTaHoBWTe B 6ake MOMIaBKOBbIN
knanaH. CneguTe 3a Tem, YToGbl MOMNaBOK
ABUranca BepTUKanbHO U He Kacanca CTeHKM
6akKa.

+ BbinonHuTte coepuHeHne 6Gaka AnAa BoAabl C
ncnaputenem cor. puc. 2 n puc. 6. Bmecto
3arnywku (2) (puc. 2) NpUKpyTUTE CIUBHOM
KpaH.

- Ha oTtBoge nonnaBkoOBOro KfamaHa ecTb
pe3bba 3/4". 3pecb Bbl MOXeTe nmopcoeau-
HUTb Ball NPOBOA K CeTU CTaLMOHAapHOro
NOAK/IOYEHNA K BOLONPOBOAY.

O6paTuTe BHUMaHMe:

Mex gy ceTblo CTaUMOHAPHOro Moa-
K/I0UYEHNA 1 Pa3bemMoM A1 CTaUVOHAPHOro
MOAKMIOUEHNA K BOLOMNPOBOAY HEOOXOANMO
YCTaHOBWTb 3aMopHbIn KpaH. Ecnn pasbem gna
CTaLMOHAPHOIO NOAKOYEHUA K BORONPOBOAY
He NCMOb3yeTca ANNUTeNbHOE BPEMs, 3aMOPHbIN
KpaH Heo6X0AMMO 3aKpbITb.

BHumaHwme: pabouee faBneHue 0,3 -
makc. 10 6ap.

MOHTaX: HACTEHHbIN MOHTaX
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MoHTax: Ha neyn
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HapHOro NoAKYeHNA
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MoHTax 6aka ana sogbl Ha Bi-O-
Max m Bi-O Star

- Ecnu Ha obpaTHol CTOpOHe Mneun ansa cay-
Hbl OTCYTCTBYIOT MOHTaXHble OTBEPCTUS, B
3afjHel CTeHKe HEOBXOAMMO NPOCBEPNINTL B
COOTBETCTBMU C YKa3aHHbIMU pasmepamu 2
KpeneXHbIX 0TBepCTUA AMAaMETPOM 3,4 MM.

« TMpukpyTute 6aK AnA BOAbl K 3afHel CTeHKe
2 npunaraembiMn CaMOHapes3aloLWMn BUH-
Tamu 4,2x9,5.

- Tenepb ycTaHoBuTe B 6ake MOMIABKOBbIN
knanaH. CneguTe 3a Tem, YTo6bl MOMIABOK
[BUranca BEPTUKANbHO 1 HE KacasiCs CTEHKM
6akKa.

- Ha oTBome nonnaBKOBOro KamaHa ecTb
pe3bba 3/4" 3pecb Bbl MOXeTe mnopcoenu-
HUTb Bal NPOBOA K CETU CTaLMOHApPHOro
NOAKIIOYEHNA K BOJONPOBOAY.

O6paTnTe BHMMaHMe:

& Mexay ceTbio CTayMoOHAapHOro nog-
K/I0YEHNA 1 Pa3bemMoM A1 CTaLVOHAPHOro
MOAKMIOUEHNA K BOGOMPOBOAY HEO6XOANMO
YCTaHOBWTb 3aMopHbIN KpaH. Ecnin pasbem gna
CTaLMOHAPHOIO MOAKIIOUEHNS K BOGOMPOBOAY
HE NCMOb3yeTCs ANUTeNbHOE BPEMsl, 3aMOPHbIN
KpaH Heo6X0AMMO 3aKpbITb.

A O6paTuTe BHUMaHMe, YTO Npubdop
FWAO1 gna oxnaxaeHua obasatenbHo
AoMKeH 6bITb 3anoNHeH BOAoil BO Bpems
paboTbl neun Ansa cayHbl.

BHumaHwme:
abouee paBneHume 0,3 - makc. 10 6ap.

TexHnUecKMne xapaKTepucTuKm

MaTepuran: XxpoMoHVKeneBas cTanb
BbicoTa: 180 Mmm

LnpuHa: 150 mm

Mny6urHa: 75 mm

EmkocTb: npubn. 1,2 n

[aeneHune nogknoueHus: 0,3 - makc. 10 6ap

Mpw pasneHun 6onee 10 6ap HEOOXO[MMO UC-
Mosib30BaTh PefyKUMOHHBbI KnanaH.

y —

CnuBHOM KpaH
(ycTaHOBNEH Ha

HarpeBaTe/lbHOM Puc.7
yCcTponcTBe)
HakoHeuHuk
ANA WNaHra
CUNNKOHOBBIN LUNaHL
ApmMmupoBaH-

3axumbl Ana HbIN WRaHM

wnaHra
HakoHeyHuK
ANA WNaHra

YnnoTHeHuA

TponHuk
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M3rotoBuTenb:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf
Germany / lfepmaHua

Appec cepBUCHOrO LeHTpa B PP:
000 ,EOC Mpemuym-CI1A-TexHonormn®

108811, MockBa, Kuesckoe L.,
BlM«PymsHueBo» 928 r

TenedoHbl: +7 (495) 66 55
192, 8 800 1000 539

info@eos-sauna.ru
WWww.eos-sauna.ru

MoxanyncTa, XxpaHUTe AaHHbIN agpec BMecTe C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy.

Y106bl MbI CMOMIN GLICTPO Y KOMMETEHTHO
OTBETUTb Ha BallyM BOMNPOCHI, YKa3blBanTe
JaHHble, MpuBefeHHble Ha  dUpmeHHow
Tabnnyke: 0603HaueHve TNa, HOMep apTrKyna
N CEPUINHBIA HOMEP.

[lata nokynku:

MevaTb n noannch gnnepa:

I
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O6uwjue ycnoeus obcnyxuearus (ASB)

I. Cdepa gencreuna

HactoAwune ycnosusa obcnyxusaHusa
pacnpoCcTpaHAITCA Ha OKa3aHue ycayr, BKioyas
NPOBePKY 1 PEMOHT B paMKax peknamauuii, ecnv B
OTAENbHbIX CITyyanx He Gblnv LOCTUFHY Tbl M OOPMIIEHbI
B MUCbMEHHOM BUAE UHble AOTOBOPEHHOCTMU.
Bce Hawm npaBoBble OTHOWeEHNA (B TOM yucne
nocnepyiolne) pernaMeHTUpyTCA UCKNIOUNTENbHO
npuBefeHHbIMU HUXKE YCIOBUAMM 06CNYXMBaHNA.
Mbl He Npr3Haem B3avMOUCKOYaoWwme ycnosua
3aKa3u4uKa, eCsIn TOIbKO Mbl He COrIacuanCh C HAMA B
NUcbMeHHOM Buze. HacToALLMM OTKNOHAITCA YCNOBUA
3aKa3uuKa, npuBefeHHble B ero O6LWMX ycnoBumaAx
3aK/IOYEHNA CAENOK Y NOATBEPXKAEHUN 3aKasa.
Bbe3oroBopoyHoe NpunHATME NOATBEPXKAEH NI 3aKa30B
VNIV MOCTaBOK He 03HAYaeT NpM3HaHMe TaknX YCIOBUNA.
[lononHuTenbHblE COrNALLIEHNA U U3MEHEHUA AOMKHbI
6bITb 0pOopPMIIEHBI B MMCbMEHHOM BUIE.

1l. LieHbl n ycnosua onnarbl

3aKa3uuK HeceT cneflyiolyme pacxofbl, CBA3aHHbIE C
oKa3saHueMm ycnyr:

« [leMOHTa)K/MOHTaX, a TakxKe 3neKTpuyeckni (ae)
MOHTaX

« TpaHCMOPTUPOBKA, MOUTOBbIE PACXOAbI 11 YNIAKOBKA

« OyHKUMOHaNbHaA NMpoBepKa M MOUCK
HeuncnpaBHOCTeN, BK/. PacXofbl Ha NPOBEPKY U
pemoHT

BbicTaBneHune cuyeta TpeTbum nNunyam He
OCyLecTBAeTCA.

1ll. O6si3aTenbCcTBa / cogercTBUE 3aKa3vumnka

Mpn oka3zaHMM ycayr 3akasumk o6sA3aH Ha
6e3B03Me3HOI OCHOBE OKa3blBaTb MPOV3BOAUTENIO
NoMOLLb.

B rapaHTWiiHOM Clyyae 3aka3uuKy Ha 6e3BO3Me3HO
OCHOBe NMpefoCTaBNAITCA 3an4acTu, Heobxoanmble
[1A NPOBEAEHNA CEPBUCHbIX PaborT.

IV. CepBucHoe obcnyxuBaHue, BbiNonHseMoe
COTPYAHUKOM npousBoauTens
obopyaoBaHus

Heobxopanmo npefBapuTeNIbHO OroBOPUTb Cllyyvaw,
Korfla cepBucHoe obcnyXnBaHne Ha mecTe
[LOJXKHO OCYLLECTBATLCA CUaMU COTPYAHUKA OT
npoussoauTena obopynosaHua. Bce pacxoabl Ha
cepBUCHOE 06CyKMBaHNe, KOTOPble BO3HUKIN He
no BMHe npoussoauTena obopyaosaHua, nocne
BbIMO/IHEHHbIX PabOT BO3M1araloTCA Ha 3aKasuvKa.

V. lFapaHTua

lapaHTWA NPeAOCTaBNAETCA COrNAcHO AeNCTBYIOWNM
3aKOHOAATENbHbIM HOPMATUBaM. Bcsl ynakoBka Haluen
NpoAyKUMn paccynTaHa Ha TPaHCMOPTMPOBKY Ha
nopazoHax. [loatomy mMbl o6palaem ocoboe BHYMaHne

Ha TO, UTO Halla YrNaKoBKa He MpefHa3HaueHa 4nis
WITYYHON OTNPABKM CyK6ammn AOCTaBKU. 3a yluepo,
BO3HVIKLINI BO BPEMs JOCTaBKM 060PYA0OBaHNSA 13-
3a ero HeHafexalen ynakoBKy, NPonN3BoOJUTENb
OTBETCTBEHHOCTM HE HeCeT.

VI. TapaHTuA npoussoanTens

Mbl 6epem Ha ceba rapaHTWO NPOW3BOANTENA
TONIbKO B TOM Cllyyae, eciy MOHTax, IKCryaTauma n
TexobcnyKvBaHwe ObM NPOV3BeeHbI B COOTBETCTBUM
C laHHbIMU NPOU3BOAUTENA, KOTOPbIe NPVBEAEHb B
PYKOBOACTBE MO MOHTaXy U SKCNyaTaLmu.

« [apaHTUIAHbI CPOK HaUMHAETCA C iaTbl, yKa3aHHOW B
NnaTeXXHOM IOKYMEHTE, 1 OrpaHunyeH 24 mecAlamu.

« lapaHTuiNHOe 06CNyXMNBaHMe NpeaoCTaBnAeTCA
TONbKO MPW HalM4YNM COOTBETCTBYIOLWETO
nnaTeXKHOro JOKyMeHTa Ha npubop.

- Mpun BHeceHNn n3meHeHun B npubop 6e3
NMUCbMEHHOTO pa3pelleHns NpPon3BoaNTENA
niobble 3as8BKY Ha rapaHTUIHOE 06CNyKMBaHME He
NPUHUMAIOTCA.

. FapaHTvm He PacnpoOCTPaHAETCA Ha NOBPEXAEHNA,
BO3HUKLUVE MN3-3a PEMOHTA HEYNOTHOMOYEHHbIMN
nnuyamm nnun n3-3a NCnoJib3oBaHUA o6opy,qosava
HEe Mo Ha3Ha4veHuto.

- [pvinopaye 3asBKM Ha rapaHTUIHOE O6CYKMBaHME
yKa3sblBaWiTe CEpUINHbIAN HOMEP, HOMep apTuKyna n
HavMeHoBaHue npubopa. NMogpobHo onucbiBanTe
HeucnpaBHOCTb.

+ HacToswan rapaHTva NokpbiBaeT BO3MeLleHune
yObITKOB M3-3a HEWCMPaBHbIX fJeTanem
060pynoBaHUsA, Kpome 06bIYHbIX U3HALLVBAEMbIX
petanen. N3HawmnBaeMbiMn geTanamm ABNAOTCA
namnbl, CTapTepbl, ra3o- ¥ MacIOHaMNOMHEHHble
amMopTM3aTopbl, a TaKKe akpuoBble cTekna,
TpybuaTble HarpeBaTeNbHble 31eMEHTbl U KaMHU
OIS cayHbl.

+ B nepwviop feictBuA rapaHTUmM paspelaeTca
1CMoMb30BaTb TOJIbKO OPUTMHANbHbIE 3aMYacTu.

« [pun 0b6cnyXmBaHUK, OKa3biIBAEMOM CTOPOHHUMY
drpmamu, TpebyeTca Bbijaya 3akasa Halero
CepBUCHOrO OTAesNa B MMCbMEHHON popme.

« OTnpaBKa COOTBETCTBYIOLLEr0 060PYyA0BaHNA B HALL
CEePBUCHbIV OTAEN OCYLLECTBIAETCA Y OMIauYMBaeTCA
3aKa3urKoM.

+ DNeKTPOMOHTaX U MOHTa)KHble PaboTbl, B TOM
yncne B cfiyyae o6CNyXMBaHMA 1 3aMeHbl,
OCYLeCTBNATCA 3a CYET 3aka3umMKka U He
OMaYMBalTCA Npor3BoAnTeNIeM 060pyoBaHNA.

Peknamauum Ha Haly NpoAyKLUMio NPeabABAATCA
YNOJIHOMOYEHHOMY Aunepy u obpabaTbiBaloTCA
VICKITIOUNTENTbHO UM.

B fononHeHve K NPMBEAEHHbIM BbIlWE YCIOBUAM
ob6cnyxnBaHua gencteyotT Obwure ycnosus
3aK/I0YeHUA CAENOK NPOoV3BOANTENA 060pyAOBaHUA

B TEKyU.leI7I penakymnn. Mo cocToanuio Ha: 06/2015
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